
A2.1.1 Vacanze al mare 
Wakacje nad morzem
https://app.colanguage.com/pl/wloski/dialogi/vacanze-al-mare  

Wideo: https://www.youtube.com/watch?v=j0UTFGnd4Lw&t=5s 

Le mete (Miejsca docelowe)

I viaggi (Podróże)

I parchi (Parki)

La dieta mediterranea (Dieta śródziemnomorska)

Estivo (Letni)

Le coste (Wybrzeża)

Le isole (Wyspy)

Il mare (Morze)

Le destinazioni (Destynacje)

1. Per quale motivo il Cilento è descritto come una meta speciale in estate?

a. Perché è una grande città moderna con molti
grattacieli 

b. Perché ha solo montagne alte e nessuna
spiaggia 

c. Perché è famoso soltanto per i centri
commerciali 

d. Per la combinazione di storia, arte, parchi,
spiagge e la dieta mediterranea 

2. Quali luoghi sono indicate come mete molto richieste nel duemilaventiquattro?

a. La Costiera Amalfitana e il Golfo di Napoli b. Solo le località di montagna d'inverno 

c. Le capitali europee come Parigi e Berlino d. Solo le città del nord Italia 
3. Quali sono le due principali isole italiane citate come mete estive popolari?

a. Capri e Ischia b. Elba e Ponza 

c. Malta e Corfù d. Sicilia e Sardegna 
4. Cosa indica la Bandiera Blu per le località di mare?

a. La vicinanza a un aeroporto internazionale b. Solo la quantità di turisti in estate 

c. La tutela dell'ambiente e la qualità delle acque d. La presenza di grandi centri commerciali 
1-d 2-a 3-d 4-c

1. Obejrzyj wideo i odpowiedz na powiązane pytania. 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Piani per le vacanze
Plany wakacyjne

Pietro: Federica? (Federica?)

Federica: Pietro, ciao! Anche tu sei in partenza? (Pietro, cześć! Ty też wyjeżdżasz?)

Pietro: Sì! Abbiamo il volo tra poco per Napoli, andiamo
in Costiera Amalfitana. 

(Tak! Mamy wkrótce lot do Neapolu, jedziemy na
Wybrzeże Amalfitańskie.)

Federica: Che bello! Andate dai tuoi zii? (Jak miło! Jedziecie do twoich wujków?)
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Pietro: Sì, stiamo con loro per i primi quattro giorni, poi
ci spostiamo in Cilento per altri cinque giorni. E
tu invece? 

(Tak, będziemy u nich przez pierwsze cztery dni,
potem przenosimy się do Cilento na kolejne pięć
dni. A ty?)

Federica: Io vado in Sardegna dalla mia amica Giulia, ha
una casa vicino alla spiaggia in Costa Smeralda. 

(Ja jadę na Sardynię do mojej przyjaciółki Julii, ma
dom blisko plaży na Costa Smeralda.)

Pietro: Dai! Che fortuna avere un’amica con la casa lì! (No proszę! Ale masz szczęście, że przyjaciółka ma
tam dom!)

Federica: Eh sì! Abbiamo voglia di mare e di riposo, per
rilassarci un po’. 

(Tak! Mamy ochotę na morze i odpoczynek, żeby
się trochę zrelaksować.)

Pietro: Anch’io. Ho scelto il Cilento proprio perché è
tranquillo e poco affollato. 

(Ja też. Wybrałem Cilento właśnie dlatego, że jest
spokojne i mało zatłoczone.)

Federica: Fate anche qualche escursione? (Czy będziecie też chodzić na jakieś wycieczki?)

Pietro: Sì, abbiamo già preparato un piccolo itinerario
con una guida turistica: visitiamo Positano e
Amalfi. 

(Tak, już przygotowaliśmy krótką trasę z
przewodnikiem turystycznym: odwiedzimy Positano
i Amalfi.)

Federica: Che meraviglia! Poi mi racconti tutto quando
torni. 

(Jakie piękne miejsca! Opowiesz mi potem
wszystko, jak wrócisz.)

Pietro: Certo! E mandami qualche foto dalla Sardegna. (Oczywiście! I wyślij mi kilka zdjęć z Sardynii.)

Federica: Promesso. Buon viaggio, ci sentiamo presto! (Obiecuję. Szczęśliwej podróży, do usłyszenia
wkrótce!)

1. Leggi il dialogo. Dove va Pietro in vacanza?

a. In crociera nel Mar Mediterraneo b. In montagna nel nord Italia

c. In Sardegna, in Costa Smeralda d. In Costiera Amalfitana e poi in Cilento
2. Come arriva Pietro alla sua destinazione di vacanza?

a. In auto, guida tutta la notte b. In aereo, ha un volo per Napoli

c. In treno, fino a Napoli d. In nave, fa una crociera
1-d 2-b
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